1810 r , 6bi10 HaneyaTaHo yxe camuM MypaBueBbiM B Hauase 1790-x rr,
npaBaa, TOJILKO O/l 3aKPHITOrO NOJb30BaHus aBopa Creunduyeckuit
XapaKkTep 3THX «Ny6iuKauuii» M Kpyra uX uHrareneil (MMnepatpuua,
CeMeliCTBO aBTOpa) MpOSABAAETCA B MypPaBbeBCKOM nHCbMe cecTpe OPe-
nocbe U ee myxy Ceprewo Jlynuny ot 15 auBaps 1792 r  «4 nonaramw,
YyTo TPYAaMH MOHUMH n0BoJbHbI [lo KpatiHeil Mepe cKasbiBawT, uTO 060
MHe Buepa roBopuau Hano6HO npHBecTH B MOPSAOK HEKOTOpbIE HC-
TopHueckHe 3anuckH o Poccun HMMenn cHHCXOXAeHHE YNOMAHYTb 060
mue Bui BunuTte BCio Mo BaxHOCTE MoxeT 6biTh, OpOLLIEH KOrAa-HHOY I
Boante ['mannca u Anaxapceuca, pasnenio si ¢ HEMH Ha noJKax 6u6nnoTeku
BeJMYECTBEHHY! YecTb 3a6BeHus [lpocTuTe, uto A He ycnena eule oOT-
NpaBUTh MOM NeyaTHble Gesgenuup» 3

MoXHO CKa3a1b yBEPEHHO, YTO IWYTJNHBOE MPOPOUECTBO MUCATES He
OMpaBAANOCh, IMABHLIM 06pa3om 6aroaapsi TeM TEKCTaM MOBECTBOBATEJIb-
HOTO M [PaMaTH4eCKOTr0 XapaKTepa, KOTOpbie, HECMOTPS Ha MX yuyeGHOe
HasHayeHHe, N0 CHX NOp TNPENCTABASIOT HHTEpeC W KaK JIHTepaTypHbie
npousBefeHusa B nocneanue roapl B page paGoT, MOCBSALWEHHLIX TBOpYe-
CTBY THCaTes, 6blI0 NOKA3aHO, UTO MypaBbeBCKasi BOCTTHTATELHAS MTPO-
33 OTNIUYAETCA CAOXKHOCTBIO H LIMPOTOH, MPEBOCXOAANMH €e Hernocpel:
CTBEHHOE Ha3HauyeHue ¢

K 3r10#t o6nactu TBOpuecTBa mHUcaTesst OTHOCATCSE TAKHe COYMHEHHS,
KaK «1paMaTHueckas ckasouka» «Jlo6poe nuta» (ony6a B 1789 r), pac-
CKa3 «YTpeHHsAs NpOrysika» W TPHJOTHs, cocTosiuiaa u3 «EmunneBbix
nucem» (gl npUMbiKaolweil K HUM «TeTpand Ns COUMHEHHil»), «me-
pHoandeckoro uananus» «O6uratens npeamectus» (ony6n B 1790 1) u
«beproBckux nucem» (1787—1789, ony6a B 1793 r) 7 MoxHo no-
GaBHTb W [BA «NYyTELECTBHSI», OCTABLUIMECS B PYKONHCH IyTeLIecTBHE
13 MockBel B ApxaHresibCK B CEMH NUCbMax noa 3ariasueM «[lepenncka
aByx npusitenedt B yuuauuie», 8 u «The idle traveller Ilyrewecrsue

5 OIIM THUM, ¢ 141, ex xp 35, 1 3 o6

6 Kpome pa6or H 10 ®Pomenko, cm nanpumep Rothe H Zur Frage von Einflussen
in der russischen Literatur des 18 Jhs // Zeitschnft fur slavische Philologie
1966 Bd XXXHI, H 1 S 33—68, Opaos 1 A Pycckud ceHTHMeHTanHaM M,
1977 C 191—197, Drage C L Russian Literature in the Eighteenth Century
London, 1978 P 139—141, 197—202, 235, Bukhs N Les éléments novateurs dans
la prose de M N Muravev //RES 1985 T LVII/3 P 359—368, 3o
pur A JI JluteparypHoe Hanpasienne Kak MexHauuoHaibHas obmwmocts (Auranii
CKHl W pyccKHil cenTumentanuam) AsToped mHC KaHi ¢unon Hayk M, 1982
C 17—19

CBosiHbI# KaTantor pycckoit KHKIH rpaxfan Koi meuard XVIII Bexa 1725—1800 M,
1962—1967 T 2 C 267—269, No 4371, 4385, 4388, T 4 C 158, No 194, cu
Poccu JI Mareubkan tpuaorns Muxanna Mypasoesa // Russica romana 1994
Ne 1 C 51—78 Ilo xaupy H no cBoell HCTOPHYECKOH TeMaTHKe CTOAT OCOGHAKOM
«Pasrosoput MeprBuix» (ony6n B 1790 r) Cm Csogumit karanor T 2 C 268
Ne 4381, Marctalis N Caronte e Caterina, dialoghi de1 mort:1 nella letteratura russa
del XVIII secolo Roma, 1989 P 206—219

3arnaBue u3BaekaeTcs W3 npoexta npoussenenus (PHB, ¢ 499, M H Mypasres
en xp 39, n 7) Tpu uentpanbnnix nucema (M3 Bonormw, lllenkypcka u Xoamorop)
6binu ony6aukoBanbt B H3gaHuu 1819—1820 rr nox penakropckum 3ariaBHeM «TpH
nuceMa» (Mypasvea M H Tlonu cobp cou CII6, 1820 4 3 C 246—257), a
octanbtbie ABa nuckma (u3 TMepecnasns 3anecckoro ¥ PocroBa) yke B Haute Bpems
(@omenxo H 10 W3 npozauueckoro Hacienis M H Mypassesa C 125—126) B
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